




Tongue slave of 
the white girls



屈辱の海外留学　白人女子学生の舌奉仕奴隷
体験版




Episode7　You are our slave ～ あなたは私達の奴隷よ

	



Samantha


Sophia





Samantha


Sophia

Ichiro


	
その夜、一郎がソフィアの部屋を訪れると、サマンサとソフィアが待っていました。

Ichiro, Did you fall in love with sophia 
at night of the dance party.

At night of the dance party, He looked alone.
I danced with him only because I felt sorry for him.
But, he head over heels for me！

Oh my god！
It’s so laughable！

What a stupid man he is！

Please, don’t make fun of me, Sophia.
Please.

	



サマンサ


ソフィア





サマンサ


ソフィア

一郎

	



一郎、あなた、ダンスパーティーのよるにソフィアに惚れたんですって？

ダンスパーティーの夜、彼、一人だったわ。
私、彼が可哀想だったから、彼と踊ってあげただけなの。

でも、彼、私にぞっこんになっちゃって。

あらまあ！
すごく笑えるわ！

彼、なんて馬鹿なのかしらね！

頼むから、僕を笑わないでくれ、ソフィア
お願いだよ。



slave：奴隷　　feel sorry for～：～を気の毒に思う　　he looked lonely.：彼は一人ぼっちに見えた　　
head over heels for～：～にぞっこん、夢中　　laughable：笑える
what a stupid man he is！：彼はなんて馬鹿なんでしょう
＊what a（an） 形容詞+名詞　SV：Sはなんて形容詞+名詞なんでしょう
don’t make fun of me：からかわないで　　
.



	
Samantha



Sophia








	
So……, Sophia?
Will you go steady with him?
Can you love him？

No way！　
Are you kidding?
He is not my kind of guys in the least.
And……, 
No woman loves the man who licks woman’s toes.
Ichiro, you’re disgusting！


	
サマンサ



ソフィア








	
で……ソフィア？
あなた、彼を恋人にするつもりなの？
彼の事、好き？

まさか！
冗談でしょ？
彼はぜんぜん私のタイプの男性じゃないし
それに……女の足を舐める男を好きになる女なんていないわ。
一郎、あなた最低よ！



so：それで（接）　　will you～？：～するつもり？　　

go steady with～：～と親密な関係になる　
＊go out with～：～と付き合う、～とデートする　steadyは「特定の恋人」を意味し、より親密な関係を表す

no way：まさか　　are you kidding?：冗談でしょ？　　not in the least：少しも～では無い　　
my kind of guys ：私の好みの男性　　you’re disgusting！：最低　　








	
Ichiro



Sophia



Samantha

Sophia





	
Wait！
Because you said “If you love me, you can lick, can’t you?”.

Oh no!
Did you take it seriously?
You’re so stupid！

You take the cake.

I surely said so. But I only said that so you’d give up on me.
I never expected you to really licked my toes.


	
一郎



ソフィア



サマンサ

ソフィア





	
待って！
君が「もし私を愛してるなら、舐められるでしょ？」って言ったからじゃないか。

あらやだ！
本気にしたの？
なんて馬鹿なのかしら！

あきれたわ

確かに私、そう言ったわ。でも、あなたに私の事をあきらめさせるために言っただけよ。
本当に私の足を舐めるとは思わなかったわ。




take ～　seriously：～を本気にする、真に受ける　　take the cake：あきれた　　surely：確かに　　
so：そう（そのように）　　so：～するために　　give up on ～：～の事をあきらめる










	
Ichiro

Sophia



Samantha


Ichiro


	
I don’t believe.

I’ll be never lovers with you, Ichiro.
You just my slave！


Slave！Wow！
Good idea, Sophia！

No. Sophia. Don’t say that, 
please.

	
一郎

ソフィア



サマンサ


一郎


	
信じられない……

私があなたを好きになる事なんて二度と無いわ、一郎。
あなたはただの、私の奴隷よ！

奴隷！　わぁ！　
いい考えね、ソフィア！

やめてくれ、ソフィア。そんな事言わないで
お願いだよ




I don’t believe：そんな……　　I’ll be never：決して～になるつもりはない　　just：ただの　　slave：奴隷　　















	
Sophia



Samantha

Ichiro

Sophia

Ichiro

	
Listen！
If you defy me, I show everybody your
shameful pictures in SNS.

Sounds nice.

No！No please, Sophia！

Then take off all your clothes and！

Yes, Sophia.

	
ソフィア



サマンサ

一郎

ソフィア

一郎

	
聞いて！
もしあなたが私に逆らったら、SNSで皆に、あなたの恥ずかしい写真を公開するわ。

いいわね～

いやだ！やめてくれ、ソフィア！

それなら、服を全部脱ぎなさい！

わかったよ、ソフィア



defy：逆らう　　shameful：恥ずかしい　　sounds nice：いいね　　all clothes and：着ている服全て、着ぐるみ　　















	



Samantha


Sophia



Ichiro

Sophia
	
Ichiro takes off his closes, and he is only in his briefs. 

Oh my god.
What a shameful appearance！

Did you listen my words properly?
I said “take off all your clothes and！”
Take off your briefs, Okey?

……Yes. I’m sorry, Sophia.

Be quick！

	



サマンサ


ソフィア



一郎

ソフィア


	
一郎は服を脱ぎました、そして彼はパンツだけになりました。

あらやだ
なんて恥ずかしい姿なの！

あなた、私の言葉をちゃんと聞いてた？
私、「服を全部脱ぎなさい」って言ったわよ
ブリーフも脱いで。分かったわね？

……わかった。悪かったよ、ソフィア。

早く！



be only in one’s briefs：ブリーフ一枚になる　　what a～！：なんて～なの！（感嘆）　appearance：姿、体裁、格好
properly：正しく、ちゃんと　　











	




Samantha

Ichiro

Samantha

Ichiro

Samantha
	
Ichiro takes off his briefs, and He is to be completely naked.
But, Ichiro covers his crotch by hand.

Get your hands off！

No please, Samantha.

No. Get off！

Oh no. 

Come on.

	




サマンサ

一郎

サマンサ

一郎

サマンサ


	
一郎はブリーフを脱ぎ、裸になりました。

しかし、一郎は股間を手で隠しました。

手をどけなさいよ！

やめてくれよ、サマンサ。

だめ、どけて！

ひどい

ほら





to be completely naked：丸裸になる　　covers：覆い隠す　　crotch：股間　　come on：ほら、急いで












	


Samantha


Sophia





Ichiro

	
Ichiro moves a hand from the crotch.
       
Wow, your penis is very very poor, isn’t it?

Oh my god. Really. 
This is very immature, and very sorry.
Like a poorboy.
Ichiro, 
Aren’t you ashamed of yourself?

……

	


サマンサ


ソフィア





一郎


	
一郎は股間から手を離しました。

わあ、あなたのペニスってとっても貧疎ね？


なにこれ、ほんとね
これ、とってもお粗末で、残念だわ。
子どもみたい
一郎
あなた、恥ずかしくないの？

……





penis：ペニス　　Immature：未成熟　　really：ほんとうね　　poorboy：貧疎で幼い　　
aren’t you～：あなたは～じゃないの？　　ashamed of～：～を恥ずかしく思う　　












	
Sophia

Ichiro


Sophia

Ichiro




	
well……, Get down on all fours.

Wh……Why?
What will you do?

Hold your tongue and listen！

Yes……Sophia.

Ichiro get down on all fours

	
ソフィア

一郎


ソフィア

一郎






	
じゃぁ……四つん這いになりなさい。

な……なぜ？
何をする気？

うるさいわよ！

はい……ソフィア

一郎は四つん這いになりました。



get down on all fours：四つん這いになって　　
hold your tongue：黙って、うるさい　　hold your tongue and listen：黙って言う事を聞きなさい　　












	
Sophia




Ichiro





Samantha






Ichiro
	
Good.You are very nice looking.
Now, I’ll ride your back.
You must crawl with me on your back.
Okey?

I see.

Sophia steps over the back of Ichiro.
And, She drops her hip to his back.
She sits down to his back

Hey Ichiro, This is my special present for you.
Take it！

Samantha puts something in anus of Ichiro.

Muuu.！ Stop it！Samantha！Please！


	
ソフィア




一郎





サマンサ






一郎


	
いいわ。ほんと、いい眺めね。
じゃぁ、私、あなたの背中に乗るわよ。
あなたは私を乗せたまま、這ってあるくのよ、いいわね？

分かりました

ソフィアは一郎の背中を跨いで立った。
そして、彼女は彼の背中に腰を落とした。
彼女は彼の背中に座った。

ほら、一郎、私からのスペシャルプレゼントよ。
受け取って！

サマンサは何かを一郎のお尻の穴に差し込みました。

むううう！　やめて！　サマンサ！
お願い！



nice looking：いい格好ね　　ride：乗る　　back：背中　　with me on your back：私を背中に乗せて　　crawl：這う　　
I see：分かりました　　step over：またぐ　　drops ～to ：～に落とす　　take it：受け取って　　
anus：肛門 　＊anal：肛門の（例）anal sex  アナルセックス　肛門での性行




	
Sophia





Samantha


Sophia




Ichiro
	
Hey！You’re very noisy！
Shut up！

The thing which Samantha put in anus of Ichiro is a tail of the pigs.

Oh. This tail of the pigs suits him very well.

Let’s see…….
Oh, That’s great！
You are just a pig！
That’s really you！

No……, no……, no……, please stop.

	
ソフィア





サマンサ


ソフィア



一郎



	
もぉっ！うるさいわね！
黙りなさいよっ！

サマンサが一郎のお尻に挿入した物は、豚のシッポでした。

まぁ、この豚のシッポ、彼にとってもお似合いよ。

どれどれ
まぁ、すごい！
あなたまさに豚ね！
あなたにピッタリよ！

や……やめ……やめて……お願い



noisy：うるさい　　shut up：黙れ　　tail：しっぽ　　pig：豚　　suit：似合う　　let’s see：どれどれ？　　
just a pig：まさに豚　　that’s really you：あなたにピッタリよ　　









	
Sophia




Ichiro



Sophia



Ichiro
	
Then, Go！Pig！

Sofia floats her foot from the floor.
And She slaps Ichiro’s bakesiade. 

Heeeee……

Ichiro starts crawling.

It’s late！
　　　　
Sophia slaps his backside once more.

Oh！Sorry, Sophia！

Ichiro keep crawling under the behind of Sophia.


	
ソフィア




一郎



ソフィア



一郎





	
さぁ、行きなさいっ！豚っ！

ソフィアは床から足を浮かせた。
そして、一郎の尻を叩いた。

ひぃぃぃぃ……

一郎は這い始めた

遅いわよ！

ソフィアは彼のお尻をもう一度叩いた。

あっ！ごめんなさい、ソフィア！

一郎はソフィアのお尻の下で、這わされ続けた。



float：浮かせる 　　bakesiade：尻　　slap：平手で打つ　　start～ing：～を始める　　late ：遅い　　once more：もう一度　behind：お尻







	






Sophia






Ichiro
	

Sophia made Ichiro keep crawling until he was tired out.
At last Ichiro lies down facing down.


Oh no！It’s dangerous！
Shit！
What do you think? 
You numbskull！

Sophia kicks the stomach of Ichiro.

Uh

	






ソフィア







	

ソフィアは一郎がヘトヘトに疲れ切るまで這い歩かせ続けました。
ついに一郎は、床に伏せるように倒れてしまいました。

あっ！危ないっ！
もぉっ！
何考えてるの？
この間抜け！

ソフィアは一郎の腹を蹴りました・

うぅっ



tired out：疲れ切る、ヘトヘトになる　　at last ：ついに　　lies down facing down：うつ伏せに倒れる　　shit：クソっ　　
you numbskull：この間抜け　　kick：蹴る　　stomach ：お腹　　











	


Samantha



Ichiro

Samantha




	
Samantha called Ichiro in front of TV.

Hey, Ichiro？
Next, I will play with you.
Are you glad?

Please, stop. Samantha.

Come on, Ichiro.
Come here.
Crawl to my step.

Ichiro crawls to the step of Samantha.

	


サマンサ



一郎

サマンサ





	
サマンサがテレビの前から呼びました。

ほら、一郎？
次は、私があなたと遊んであげるわ。
嬉しい？

お願い、やめて、サマンサ

おいで、一郎
おいで
私の足元まで這っておいで

一郎は、サマンサの元まで
這って歩きました。




in front of～：～の前で　　are you glad?：嬉しい？　　












	
Samantha

Ichiro



Samantha


Ichiro

Samantha


Ichiro





	
Turn on your back.

Oh……Please. Give me a break please.

Ichiro turns on his back.

Before you did not give me the seat of the shcool cafeteria, did you?

what?

As the punishment I make your face my seat now.

Seat?

	
サマンサ

一郎



サマンサ


一郎

サマンサ


一郎




	
仰向けになって

あぁ……お願い、休ませて

一郎は仰向けになりました。

前に学校の食堂で、私に席を譲らなかったわよね？

え？

その罰として、今、あなたの顔を
私のイスにしてあげるわ。

イス？





turn on your back：仰向けになりなさい　　
give me a break please：もうやめて、もう勘弁して　　shcool cafeteria：食堂　　as the punishment：罰として　　






	
Ichiro

Samantha

Sophia



Ichiro




	
Seat?

Yes.

It sounds interesting.

Samantha steps over the face of Ichiro.

I’m sorry. I was worng.
Please forgive me. Samantha Please！

	
一郎

サマンサ

ソフィア



一郎




	
イス？

そうよ

面白そうね

サマンサは、一郎の顔を跨ぎました

ごめん、悪かったよ
お願いだから許してくれ、サマンサ、頼む




It sounds interesting：面白そうね　　crawl to my step：私の足元まで這ってきなさい














	
Samantha

Ichiro





Ichiro

Samantha


Ichiro

Sophia



	
Here we go

Help me……！Noooo！

Samantha drops her backside to face of Ichiro.
She sits down on his face.

Muuuuuuu.

I’ll take a rest on your face until I am satisfied.

Muuuu

Ichiro, You are so miserable.
Because your face is used as the chair for the woman’s backside.

	
サマンサ

一郎





一郎

サマンサ


一郎

ソフィア



	
いくよ

助けてっ！いやだあああ！

サマンサはお尻を一郎の顔に落としました。

彼女は彼の顔の上に座りました。

むぅぅぅぅぅぅぅ

私が満足するまで、あなたの顔の上で休ませてもらうわ

むぅぅぅ

一郎、あなたとっても惨めね
自分の顔を、女の尻のためのイスにされるなんて





until～：～まで　＊Untilは「未来への継続」を含むため、Until以降の文は未来形に変えなくてもよい　　
be used as～：～として使われる、利用される　　






	
Samantha


Sophia



Samantha


	
Well, 
Shall we watch the movie Sophia?

That’s good！
I just feel like watching the movie of French love romance.

Oh good. I wanna watch too.


To be continue……



	
サマンサ


ソフィア



サマンサ

	
じゃぁ、ソフィア？
映画でも観ましょうか。

いいわね！
私ちょうど、フランスの恋愛映画が観たかったの。

いいわね、私も観たいわ


つづく



well：さて　　feel like～ing：～をしたい気分だ
watchとsee：「Watchは注意して目で追う」の「見る」、「Seeは自然と視界に入る」の「見る」
　　　　　　　テレビで見る場合は、小さな画面の中を目で追うので、Watchを使う。
　　　　　　　映画館で観る場合には、大きなスクリーン画面が自然と目に入ってくるので、seeを使う
French love romance：恋愛映画





